RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER WOOD BROWN

Scaled down in both size and weight with a shorter forearm and length of pull to
help younger shooters use correct stance, grasp and sighting. Drop-in fit, fully
inletted to fit factory barrel. Nicely finished with three coats of Watco oil. Fitted
with black plastic buttpad.

Attributes

Name: RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER WOOD BROWN
Manufacturer: WOOD PLUS
Product no.: 984000002
Mfr. No.: NONE

Color: Brown

Make: Ruger

Material: Wood

Model: 10/22

Style: Sporter

Delivery weight: 0.689kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 635mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fir das RUGER 10/22 Raised
Youth Stock Sporter Wood

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den RUGER 10/22 Raised Youth Stock Sporter Wood entschieden haben. Dieses
Produkt wurde speziell fur jungere Schitzen entwickelt, um ihnen zu helfen, die richtige Haltung, den Griff und das
Zielen zu erlernen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und angenehme
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts, um sicherzustellen, dass es sicher ist.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwenden Sie das Produkt nur unter Aufsicht eines Erwachsenen.

® Stellen Sie sicher, dass die SchieBumgebung sicher ist und keine Gefahren fiir andere Personen oder Tiere
bestehen.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Gehoérschutz und Schutzbrille.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Produkt ordnungsgeméaR montiert und in gutem Zustand ist.

® Achten Sie darauf, dass die Schusswaffe gemaR den geltenden Gesetzen und Vorschriften verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Produkts haben, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Befolgen Sie die beiliegenden Anweisungen zur Montage des Schaftes auf der Waffe.
® Uberprifen Sie, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

® Nutzung:

® Nehmen Sie eine sichere Position ein, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.

® Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.

® Vergewissern Sie sich, dass die Waffe entladen ist, wenn Sie sie nicht benutzen oder wenn Sie sie
transportieren.

® Uben Sie regelmaRig, um lhre Fahigkeiten zu verbessern und ein besseres Verstandnis fiir den
Umgang mit der Waffe zu entwickeln.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Holz und Kunststoff.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

® \Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie es zu einer geeigneten
Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung.
Uberprifen Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Dort erhalten Sie weitere Informationen und Unterstiitzung.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um ein sicheres und
angenehmes SchiefRerlebnis zu gewahrleisten. Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und viel Spaf? beim Schiel3en!






RUGER 10/22 Raised Youth Stock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RUGER 10/22 Raised Youth Stock Sporter. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before using the stock.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and the potential for stray bullets.

Store your firearm and ammunition in a secure location, out of reach of children.

Always use eye and ear protection when shooting.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

If you are unsure about any aspect of firearm safety, seek guidance from a qualified instructor.

Specific Safety Precautions for Use

This stock is designed specifically for youth shooters. Ensure that it is suitable for the user’s size and strength.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Ensure that the stock is properly fitted to the firearm before use.

Avoid using the stock in extreme weather conditions, as this may affect performance and safety.

Do not modify the stock in any way, as this can compromise safety and performance.

Always follow the manufacturer's instructions for the firearm being used with this stock.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.

3.
4.
5.

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

Remove Old Stock: If applicable, remove the existing stock from the firearm according to the manufacturer's
instructions.

Fit the New Stock: Align the RUGER 10/22 Raised Youth Stock with the factory barrel and ensure a snug fit.
Secure the Stock: Follow the manufacturer's guidelines to securely attach the stock to the firearm.
Final Check: Verify that the stock is properly installed and that all screws are tightened.

Usage

Hold the firearm with both hands, ensuring a firm grip on the stock.

Position your body to maintain a stable and balanced stance.

Use proper sight alignment and breathing techniques for accurate shooting.
After use, clean the stock according to the manufacturer's care instructions.

Disposal Instructions

Dispose of the stock in accordance with local regulations.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Ensure that any disposal method does not pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or product use, please consult the manufacturer or a qualified
firearms instructor. Always prioritize safety when handling firearms and related equipment.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RUGER
10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER WOOD

Introduccion

Gracias por elegir el RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER WOOD. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar a los tiradores jévenes una experiencia segura y agradable. Es importante seguir todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar su bienestar y el de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de manipularlo.

Utiliza siempre gafas de proteccion y proteccion auditiva al disparar.

Mantén el rifle apuntando en una direccion segura en todo momento.

Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.

Mantén el rifle fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

Almacena el rifle y las municiones de manera segura y separada.

Revisa regularmente el estado del rifle y la culata para detectar cualquier dafio.

Si observas cualquier problema, no utilices el rifle hasta que sea revisado por un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Este producto esta disefiado para tiradores jovenes. Asegurate de que el usuario tenga la supervision
adecuada de un adulto.

No utilices el rifle si no estas familiarizado con su funcionamiento. Recibe instrucciones de un adulto o un
profesional.

Evita el uso del rifle en condiciones climaticas adversas (lluvia, nieve, viento fuerte).

® No modifiques el rifle ni la culata de ninguna manera.
® Asegurate de que la longitud de tiro es adecuada para el tirador. La longitud de tiro del RUGER 10/22 es de

aproximadamente 11%" (28.6 cm).

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion de la Culata:

® Asegurate de que el rifle esté descargado.

® Retira la culata original si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Coloca la nueva culata en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
® Aprieta los tornillos segun las especificaciones del fabricante.

Uso del Rifle:

Coldcate en una posicion cémoda y segura.

Ajusta la longitud de tiro seglin sea necesario.

Asegurate de que el rifle esté en modo seguro antes de cargarlo.

Carga el rifle con municiones adecuadas y verifica que esté listo para disparar.

Apunta hacia el objetivo y asegurate de que el area detras del objetivo esté despejada.
Desbloquea el seguro y dispara solo cuando estés listo.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el rifle o la culata, aseglrate de que esté descargado.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de armas y componentes.

Si es posible, entrega el rifle a un distribuidor autorizado para su eliminacion segura.
No arrojes el rifle ni la culata en la basura normal.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el uso del RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK
SPORTER WOOD, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente y disfruta de tu experiencia de tiro de manera segura.



Instructions de Sécurité pour le RUGER 10/22 Raised
Youth Stock Sporter Wood

Introduction

Merci d'avoir choisi le RUGER 10/22 Raised Youth Stock Sporter Wood. Ce produit est con¢u pour offrir une
expérience de tir slre et agréable aux jeunes tireurs. |l est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Ne jamais pointer I'arme a feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Toujours traiter I'arme comme si elle était chargée, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.
Utilisez uniguement des munitions appropriées pour le RUGER 10/22.

Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de l'arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que le canon est dégagé avant de charger l'arme.

Ne jamais tirer a travers des objets solides ou des surfaces réfléchissantes.

Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes, comme la pluie ou la neige.
Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lorsque vous tirez.
Ne jamais laisser I'arme sans surveillance, méme pour un court instant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Stock:

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Retirez le stock d'origine en dévissant les vis qui le maintiennent en place.
Installez le RUGER 10/22 Raised Youth Stock en suivant les instructions fournies dans le manuel de
l'arme.

® Serrez les vis de maniére sécurisée pour éviter tout mouvement du stock pendant I'utilisation.

2. Utilisation de I'Arme:

Chargez I'arme conformément aux instructions du fabricant.

Adoptez une position stable et confortable avant de tirer.

Utilisez la longueur de tirage réglable pour s'assurer que I'arme est adaptée a la taille du tireur.

Aprés chaque utilisation, nettoyez I'arme conformément aux instructions du fabricant pour assurer son
bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas l'arme ou ses composants dans les déchets ménagers.
® Contactez votre revendeur local ou un centre de recyclage agréé pour vous débarrasser de I'arme ou de ses

pieces de maniére sécurisée.
® Respectez toutes les lois locales et nationales concernant I'élimination des armes a feu.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre RUGER 10/22 Raised Youth Stock Sporter
Wood, veuillez contacter le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'armes a feu. En suivant ces instructions et en respectant les
directives de sécurité, vous pouvez profiter d'une expérience de tir sécurisée et agréable. N'oubliez pas de vérifier
régulierement les mises a jour sur la sécurité des produits pour rester informé des rappels ou des alertes.



RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER
WOOD Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto il RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER WOOD. Questo prodotto & progettato
per garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee
guida per l'uso corretto del prodotto. Questa guida € conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR) e fornisce informazioni importanti per la vostra sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini quando non € in uso.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si utilizza il prodotto.
Assicurarsi che l'area circostante sia sicura e priva di persone non autorizzate.

Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

® Assicurarsi che il fucile sia scarico.

® Rimuovere il calcio esistente seguendo le istruzioni del produttore.

® Posizionare il nuovo calcio sulla canna di fabbrica e allineare i fori di montaggio.
® Fissare il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.

2. Uso del Calcio:

Assumere una posizione stabile e sicura.

Regolare la lunghezza di trazione per adattarsi alla statura del tiratore.
Utilizzare il calcio per mantenere una presa sicura e una mira corretta.
Esercitarsi in un‘area di tiro sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in legno e plastica.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento ecologico del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per le
informazioni sulla sicurezza.

Grazie per aver scelto il RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER WOOD. La vostra sicurezza € la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RUGER 10/22 RAISED
YOUTH STOCK SPORTER WOOD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER WOOD. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o mtodszych strzelcach, oferujgc doskonata jakos¢ wykonania oraz funkcjonalnosé.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz ochrony zdrowia i zycia uzytkownikow.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas korzystania z broni palnej.

Przechowuj broni w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla wieku i umiejetnosci uzytkownika.
Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Nie uzywaj broni w stanie nietrzezwosci lub pod wplywem substancji odurzajacych.
Zawsze zachowuj palec z dala od spustu, dopéki nie jeste$ gotowy do strzatu.
Przed strzalem upewnij sie, ze nie ma przeszkdd w kierunku, w ktérym strzelasz.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek instalacji.
® Zamontuj tozysko zgodnie z instrukcja producenta, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowane do lufy.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz stan tozyska. Upewnij sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.

® W przypadku jakichkolwiek oznak uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z profesjonalnym
serwisem.

® Uzywaj tylko amunicji zalecanej przez producenta.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.

® Nie wrzucaj broni ani jej elementéw do ogélnych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER
WOOD Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER WOOD tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi nuoremmille ampuijille ja etté kaikki kayttajat ymmartavat
turvallisuusohjeet.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita.
Sailytd tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sité ei kayteta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Huolehdi, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia ampumaaseiden turvallisuusohjeista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumaaseita kasitellessasi.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkildita tai elaimia.
Opeta nuoremmille ampujille oikea ampumaasento, ote ja téhtdys ennen ampumista.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia, vaikka ase olisi tyhjennetty.
Varmista, ettd ase on lukittu ja turvallisessa tilassa, kun sité ei kayteta.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnita tukipaa mustalla muovisella osalla, varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitetty ja etté tuote on valmis kayttéon.

® Kaytto:
® Aseta tuote tukevasti olkapéélle ja varmista, etta se istuu mukavasti.
® Ota oikea ampumaasento ja varmista, ettd kasi on tukevasti tukevalla osalla.

® Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja valmistaudu ampumaan vain, kun olet varma, etta se on
turvallista.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisella tavalla.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti jos siind on séhkékomponentteja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea tuotteen kayttdon liittyen, ota yhteyttéd valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, ennen yhteydenottoa.

Loppusanat

RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER WOOD tuote on suunniteltu nuoremmille ampuijille, ja sen
turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
ampumakokemuksen. Muista, etté turvallisuus on aina etusijalla ampumaaseita kasitellessasi.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER 10/22 RAISED
YOUTH STOCK SPORTER WOOD PLUS

Introduktion

Tack for att du valt RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER WOOD PLUS. Denna produkt ar designad
for att ge en séker och effektiv anvandning for yngre skyttar. Det &r viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sékerstélla en trygg och positiv upplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall alltid produkten utom rackhall fér barn utan évervakning.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Se till att vapnet ar oladdat nar det inte anvands.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Kontrollera att omradet runt dig ar fritt fran hinder och personer innan du skjuter.
Anvand endast ammunition som ar rekommenderad for RUGER 10/22.

Var medveten om din omgivning och potentiella faror, inklusive andra skyttar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:

Ta bort den gamla kolven om det behdvs.

Placera den nya kolven pa vapnet och se till att den passar ordentligt.
Anvand de medféljande skruvarna for att fasta kolven pa vapnet.
Kontrollera att kolven sitter fast ordentligt innan anvéndning.

2. Anvédndning av vapnet:
® |é&r dig hur du korrekt laddar och avfyrar vapnet.

* Ova pa att halla vapnet i rétt position for att sékerstilla en stabil och saker skottstallning.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll innan du borjar skjuta.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljdvanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapen och tillbehdr.

Kontakta oss for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om séker anvandning av RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER
WOOD PLUS, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for sakerhetsfragor.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och ansvarsfull anvandning av ditt RUGER
10/22. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele: RUGER 10/22
RAISED YOUTH STOCK SPORTER WOOD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK SPORTER WOOD. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby poskytoval mlad3$im stfelcdim spravny postoj, Gichop a zamérovani. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzivanim.
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vyprazdnéna a bezpecné uloZena.

Kontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravnou velikost a hmotnost pazby pro mladé strelce.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi stfelbé.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Budte si védomi svého okoli a dodrZujte bezpec€nostni zénu pfi strelbé.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje pro instalaci.
® Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vyprazdnéna.
* Peclivé pripevnéte pazbu na vyrobce hlaveii podle pfilozenych pokynd.

2. Pouzivani:
® Drzte zbraf spravné a ujistéte se, Ze mate stabilni postoj.

® P¥i stfelbé se ujistéte, ze mate dobry Gchop a spravné zamérovani.
® Po kazdém vystfelu zkontrolujte zbran a ujistéte se, Ze je v bezpecném stavu.

Pokyny pro likvidaci

® V pfipadé, Ze se rozhodnete vyrobek vyradit, ujistéte se, zZe je zbran bezpecné vyprazdnéna.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci stfelnych zbrani a jejich ¢asti.
® Pokud je vyrobek poSkozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpec€nosti vyrobku, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny pfi pouzivani RUGER 10/22 RAISED YOUTH STOCK
SPORTER WOOD. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



